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ACTO UNICO. airfiiviA

Campo.—A la izquierda casa perteneciente & un molino.-
Un camino & la dereoha.-rAl foro monte.

Andrés.-

Gertrud.

Andrés.

ESCENA PRIMERA.

Gertrudis, andres.
1§ f

Si, Gertrudis; hacfedias
nuestro buen amo D. Juan
me demostré pretensiones™,;
de con Elviracasar
4 un mancebo, dependiente
suyo, honrado por démas.
Qué dices, Andrés, acaba; '
metienes con ansiedad?
pues calma el afan yescucha
Yy No me interrumpas mas'.
Al hacerme tal propuesta
aleg6 causa formal
diciendo, que si lo hada,
era suobjeto eTitar
que mafiana, entusiasmado
el indicado galan
fuera & casarse con otra
que le hiciera a su pesar,
desatender los négoécios
que hoy le cuida con afan.
Y uniéndolo con Elvira
gue es modelode lealtad,
no teme que sus negocios
pueda por ella olvidar.
Anadio6, que agradecido,
si aceptaba yo su plan;

en recompensa, querfa- ;]IOII

.aiifiay.A
.aujitdir.:’
: Ifsij«'
vJir'
Y irr  .au} mU30)
it liidK/.
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.auuTiiaf)
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"/ maTifjayA

& los esposos dotar... ' ' =
iQué habia yo de decir! "m
Al ver su creciente afan, - Y
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eon alegria al momento
le di mi conformidad.

Gertrud, Pues yo creo no debiste
asitan lijeroobrar.

Andrés. Porqué.? Quiza yo no puedo
mandar en ella?

Gertrud. No tal.

Andrés. Gertrudis! ¢qué significa

lo que diciéndome estas?
Gertrud. Digo, que si tienes calma

oirds de mila verdad.. =
Andrés, La verdad? Pués dila ai punto;

pero observa antes de hablar,

que para ultimar sus planes

muy pronto el amo vendra.
GERTRUD. Comprendo muy bien las causas

que te hicieran asi obrar,

pero antes de ded'i'dirte, g Aml O(J:IIH}O
debias otra-Voluntad '
haber consultado.

Andrés. Otra?

Gertrud. Justo.

Andrés. La tuydiqulza? m m)aa

Gertrud. Esa, no, precisamente.

Andrés. Pues me quietes decir cual?

Gertrud. La de tu hija!

Andrés. A Mibija,. .
mis deseos cumplira. , ! \y /A

Gertrud. Ysi ya, m'al,qu/™a'pe?e'.,..,,
dé su amor & Otro galan? T

Andres. Qué dices?,

Gertrud. Porqu:é,.opultarfe r
lo que mas tardé'sauras; ' ..nn TR
tu %ija, ha tiempd tiene ~WSITACIB
y donde.”l.atéesfa-, U
Sl se le ponen.b,aff.etas ‘.j-, y -2antr/A
se acrecieptamuéhd6'ma?;’’ "

Andres. Qué he escucfi'ad'o? vivé él cjetoL.jj,’

por eso obstaculo habrd?, i
Gertrud. Si; quien manda que consultes.'. '_10
tan solo .aitu-[Voiunta.d?\.,’; ’

Andres. Y ati, quithfe m a nd a, i
mis razones.aUerar?";’
No conoces',.desdichada. ' ;,(‘oi

que vives bie;i’ por D., Juan?
No conoces que,por él,,
cuidando esta.hacienda’ .estaé, «
debiéndole a'sus favores’' |¢
toda tu felicidad.?

Gertrud. Aunque lo comprando, antes. '

que todo, nucstrai hija esta. | ' f
Andres. Vive Diosl tujhgratitud,
es indfgnapordem.as. :..,.iun.T ne

No eseso lo que niefecen,
quien te proporciona‘el,pan;
y YO0, que aungque pobre, tengp .
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en mucho ini dignidad,’

me averglienza que asi hables,

tratandose 'dé' D"\Juaii."
Gertrud. vyg haré'lo gue'ti~rae mandes:

pero temo; Alavefdy;-

que la pasion que'élla encierra

no la pueda desechahi®

Andres. Al ver al™otro, es seguro
que ese amor olvidara. *
ﬁertmd- Dios lo quieral o i->
ndres. Yoy» que cerca

el amoya’ debe estar?'j-""*]
entre tanto tl entraéii casa
y dispon lo firinoipal, ' im
pero cuidando que Elvira ’
no suefie un moménto mas'
con ese amor; relatandole’
de su casamiento el plarij
Gertrud. adigs; haré lo que puedal’ '

Andres. Muy pronto aqui me tendras.
- w.ioog

escena' ®fifa
¢ W li(OVU
' 'GERTRUDISi”™ouj

Ay! cuan cortas son las horas

que nos da el mundo,,alégria

y cuén larga la porfia

de las ansias destructorac!.

Pobre Elvira! f*orqué’ adéras

& un hombre bueno y honrado,

sinver que & ese desdichado;fv ;h AVAIAIT
mafiana le.quitaran  j .

el carifio que su afan ~ imnA

y su anior han conquistado! (Entra en la:casa.)
- SmSIY

ESCENA in;i®i ‘i

ELVIRA, (que baja por el montet.) .ahv.iH

QL€ bella pradera
cubierta de flores! m.....
Mis gratos amores.in U no
eseinspiran alli; S
fragantesy puras ., ./
se osteatan las rosas ¢
perfumandg hermosas

el aura sutil.

Alla en la,llanura e~qv 'i Weiv (%
tranquilapensaba,n/f [ |

y «l; viento besaba  \iii?.[{'
mipalidafaz; ~qj-
eLvieoio suave ofimg in
gue ha poco-amoroso .; aup

Ne



RA.FA.Eli.
Elvira.
Rafael.

Elviri.;3
Rafael.

Elvira.

Rafael.

Elvira.

Rafael.
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mandarame ansioso iuf
alli mi galani'. , -1 9ik
A verlo lié salido™'.">iirtr.
mas no lo he encontrado; Y
y alli he suspirado,‘)j o'i"
y aqui suspiré;

mas DOllega triste , ,
mi acento a su oido, .,
é ignora.perdidOi le-Jo 'Up

dé esta Rafael.; oi eoiQ
porqué tarda tanto?
porgué mi lamento .. ml
no calma contento

su cantico fiel? . iD

porqué tarda tanto 4 cicq
si sabe que entero N\J" <u
mi amor verdadero ;» ;
alienta por él1?,,; mna ah
Qué venga al instante;. oibA
que preste alegria,.iq
al pecho que ansia
por él suspirar;
lo llamo y no viene
no vé mi quebranto;
ino seca millanto!..
¢si n6 me querra?
tiif-.no 1?;a
ESCENA 1V,

ELYIRA, RAFAAN*""doT

Elvira! . o
Cielos! Rafael!".i Giniiuim
Amor mio! i .
e Qué has tardado! jiri

Me juzgas acaso infiel?
en ti tan solo ha pensado,
en ti solo, mi amor fiel.
Me amas? N

1 Mas que & mi vlaa
te adoro, duefo de mi alma;
y estd mi existencia herida,
cuando mi vista perdida
en ti no encuentra su calma.
Pues lo mismo yo te adoro;
y es tu vista tan preciada
por mi, que constante imploro,
cuando no alcanzo el tesoro
de tu preciosa mirada.
Mas porgué ha sido tu ausencia
tan larga? responde, di?
Disculpeme mi inocencia,
y ten Elvira indulgencia
si al prado & verte no fui;
que apesar de que queria

.aMiiTaaO

,uU; TTH3D
.EiL fiakA

CUHI'iJilo



Elvira.

Rafael.

Elvira.
Rafael.

Elvira.
Rafael

Elvira.
RAFAEL

Elvira.
Rafael,

Elvira.
Rafael.
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6ual siempre estattii'ar'tu ap.éntP,

un poder me detenia,

y ai fin no pude alma mia

venir & aspirar tu aliento.

Nada importa tu, tardanza,

si al fin te miro & mi lado;

siempre mi carifio alcanza

si estas lejos, la esperanza;

si cerca, mi,bien colmado.

Hace poco en la llanura

risuefia estaba aguardando,,

poder de nuestra ventura ,

aspirar la esencia pura ". ' "

que ahora el pecho esta gomando.

Esperé, mas no'te yi;

te llamé, y el e,ce fiel, '

en mi loco frenesi,

pensé me decia... alli

ird & verte Hafaéll

Angel del cielo amoroso! '

si asi te espresas ahoéfa,

qué podra mi labip ansioso

decir que llegue al gracioso 7/

eco de tu voz sonora?

Piensas que tengo momentos '~ ,

que en ti no esté mi sentido.?-

no sabes los sufrimientos ,

con que oculto mis lamentos

al ver hoy mi amor perdido?

Ay, si! sin duda |4 suerte

contra mi se harevelado, ;

y estiende su brazo fuerte

preparandole ia miierte

a este infeliz desdichado!

Oh! que dices? 'V
; m Yo te adpro;

por ti vivo s6lamente!

mas ay! que tanto tesoro,

quiza con mengua 6 desdoro

piensan robar’a mi'mente! *

Habla!

AAI.

Ainv.ifl
. e Aii

Siempre lo he ocultado,
mas hoy tu suerte es la miai
Quépase?
Amor desgraciado!
Que hoy seré libre 6 soldadot
al llegar el medio dial
Cielos!
Triste es mi destino; ' M1
y al crecer soloen el mundo '
fué de abrojos mi camino,
reservandome misino
aun este golpe profundo!
Al medio dia! ;
Podra
librarme acaso la suerW



Elvira.
Rafael.
Elvira,
Rafael.

Elvira.
Rafael.

Elvira.

Rafael.

Elvira.

Rafael,

Elvira.

GERTRUD.

Rafael,
Elvira.

Gertrud.
Rafael,
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Oh! mas desventura habra;
el dolor me mataréa
como llegara & perderte.
Alienta!

Porqué has tenido
oculto ese golpe fiero?.
Oh! demasiado he sufrido,
pero nunca me he atreyldo
adecirtelo.

,Yo muere!

Y porqué? esperanza ten gc;
que aungue soldado,satiéra
siempre a tu pasiéon me avengo
y puray limpia mantengo
en'mi alma tu fé sincera.
Qué importa que yo te deje?
qué importa que el hado cruel
en su infortunio no cejé,
mientras que en ti nose aleje
el aracr de Rafael?
Podré marchar de tu lado,
mas puede que al fin piadoso
mi destino, ya cansado
del dolor que rae ha causado
proteja mi.amor graqdibso.
Oh! no. te vas; jfo te quiéro;
sin ti, que soy en'el mundo?
la muerte mas bien prefiero;
mas no, que Dios placentero
cortara ése mal profundo,
No hablemos de eso ya mas
y ten Elvira valor;
piensa que & mi lado estas,
que te adoro, y,que jamas "
pensaré mas que en tu amor.
oh! si; en tuyo confio,
y en Dios, que vé mi quebrantol
Ten calma, y seca bien mio,
esas perlas de rocio
que derramas con tullante.

ESCENA V.
DICHOS Y GERTRUDIS.

Madref

Qué tienes, Elvira?
Adios, Rafael.

Sefora...
Ay, madre! que la desgracia
la felicidad noS roba.
Qué pasa?
Que al medio dia,

la patria, siempre traidora,
al cumplir ios veinte afos.

AMV.irsi

- r

N
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todas mis delicias corta. I |
GErsTRUD.  Jesusl
R.AFAEL. Y al entraren suerte, .. Ee-
podra ella librarme ansiosa-,
mas quien sabe si tenaz
matara mis dichas todas.
Gertrud. Hoy en el pueblo sortean
4 los mozos.. - jp'.
Rafael. Si sefiofa;
y con ellos entro yo. _ .,
Gertrud. Suerte infeliz!
Elvira. Y engafiosa! (Pausa.)
Rafael. Huérfano y pobre nacido;
sin familia que me acoja;
estoy, merced & la suerte,
que me es hasta aqui traidora. =
Sin un padre a quien yo quiera;
sin una madre amorosa,
sin hermanos, sin familia, . -
sin nadie que mi voz oiga,
deslizo mi .vida triste
sin esperar otra cosa,
que pesares que contar i
adonde mi planta ponga; "I-/U: .euj;.>T G
y oculto siempre he tenido
este golpe, que os abona,
si la suerte no me libra,
que el infortunio me acosa.
Gertrud. Ay! escierto; yo también
traigo una noticia en contra =
de ustedes... i
Rafael. Qué ocurre? eii a
Elvira. Habladl
Gertrud. Si, que hablaré; pero importa
que te alejes, Rafael.
Rafael. Qué decis!
Gertrud. Que hace una hora
mi esposo me ha revelado
que D. Juan, del bien en contra
quiere... pero llega gente...
Rafael. Hablad. (Con rapidez.)
GERTRUD. Que Elvira... m
Rafael. Qué estorba
a vuestra lengua? Que Elvira...
Gertrud. Vete!

Rafael. Hablad!

Gertrud. No puedo ahora.

RAF EL. Por Cristo! oi

Elvira. Madre! '

Gertrud. Pues quiero
unirte & un hombre que abona.

Rafael. Cielos!

Elvira. Primero la muerte.-

Gertrud. Bien, pero vete, que importa .
no te vean, que ya haremos
que no realice sn obra.



Rafael.

Elvira.

D. Enriq.

D. JUAN.

D. Enriq.

D. JUAN.

D. Enriq.

D. Juan.

D. Enriqg.

D. Juan.

-lis -

si,me voy, pero noli®os. imR-J'i:

Elvira, la paz me roban. OJJTT*™*

Tén siempre esperanza en mi,

y a Dios por tu suerte implora.

(Elvira y Gertrudis entran en la casa.=:Rafael
se va per la izquierda.=Pausa.)

mliin—- ~ o »0

ESCENA VI. n VI3ASAS]

D. JUAN, D. ENRIQUE. winrr'U
Gtracias & DioS'que llegamos .

al fin de la caminata.
Aunque hemos tardado un poco
nada importa la tardanza,
pues nunca mal se r -cibeq i:iit m
al duello en su misma casa.
Ya, pero tu te empefiaste
llegar al pueblo. «;'ot;,

Me estrafia
que Andrés, tan listo otras veces,
a recibirnos no saiga.
Puede ser que.ande en el campo,
puesto que aqui> por las trazas, ’,
todos reposan tranquilos e ihs
sin notar nuestra.liegada.
A) venir siempre 4 este sitio,
créeme, siento herida él alma,
pues me recuerda la muerte
de la hermosa Juliana. .
Infeliz!.. Mas no has podido

averiéuar nunca nada i/
del fruto de tus amores

que la muerte le causara.? 'mv

Nunca; y solo al recordarlo,": '

dura pena mi alma embarga. waTMa;

Juliana con su madie

ese molino guardaba,

siempre honesta cual hermosa :i )
y sensible cual honrada; l'e 4
mucho sus hermosos ojos STV -,
yO intranquilo contemplaba, i
hasta que al fln unatarde, .
de su madre retirada, ' 2
la confesé mi carifio Ur,
y el amor que rae inspiraba.

No sé si fue mi fortuna,

6 si tal vez mi desgracia,

pero el caso, Enrique, fué,

que al fln conquisté sus gracias.

Al poco tiempo, e! Gobierno T/, W
de mis fuerzas”reclamaba;’'

y el dia precisamente. ' log .-i- i wtifT;".;
que me llamaba la patria, ‘e m

Juliana, de.mis amores' -np



D. Enriq.

D. Juan.

o

Juan.

JUAN.

UoUo O

ANDRES.
D. Juan.

Andrés.

D Juan.

ANDRES.
D, Juan.

ANDRES.

(D. JUAN*

Enriq.

. Enriq.

. Enriqg.
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fruto beirdaoido daba. ' {{-
Lo que raag tarde pas6,' e
no sO; por mas que hice in.'stancias;
raas recuerdo con eran pena
que al volver luego a esta casa,
solo una‘tuniba encorvtfé'
donde mi amor reposaba;
preguntd, mas todo en vano;
solo supe que Juliana '
habla muerto, mas el fruto
vivia, por mi desgracia...
si... puesto que al encontrarlo
recordaria mi falta>
y qué mas dicha podrias
anhelar, que ver colmada
tu alegria, hallando al hijo
que trajo al mundo tu falta?
No fuera dicha, no, Enrique;
yO0 creo gque cgn constancia
le hallaria, mas no quiero
indagar donde se halla,
puesto que el mundo y mi esposa
mi accién de entonces tacharan,
Mal hecho... viven los cielos!.
Sabe Dios si' la desgracia
le acosa...
Enmudece, Enrique.

Y su padre..-

Calla; callai
Callo, porque viene gente.,
que sin6 Juan, mucho hablara.

ESCENA VII.

DICHOS Y ANDRES.

Sefores, tengo el honor...
Hola, Andrés; donde has estado,
y porqué no has aguardado
nuestra llegada?
Sefor,
& buscaros he salido
por el camino derecho,
roas al no hallaros, sospecho
que otro paso habréis traido.
Llevas razén, buen Andrés.
Y tu hij a?
Dentro estara.
Sabra por supuesto ya
CDqué estriba mi interés?
Ya su madre se lo ha dicho,
y que aceptaréa yo esperoi-
* Muy bienv conviene primero
que ceda ante mi capricho;
puesto qué al unirla & un honibro

Lail



- 14-
que da honor & su familia,
él mis negocios concilia
& eUa;daniiole un buen nombre.
Andrés. Sefior, mi agradecimiento,
nunca os lo podré pagar.
D. JUAN. Varaos, que la quiero hablar;
[jasemos & su aposento. (A Enrique.)
D. Enrio. No; voy mientras al melino .
pues en eso no me meto, mre
D. Juan. Vuelve pronto.
D. Enriq. Lo prometo,
pues es bien corto el.camino.

(D. Juan y Andrés entran en la casa, D. Enri-
que por la izquierda.)

ESCENA VIII.
m RAFAEL.

Nadie; silencio profundo/

la incertidumbre me abrasa!

En silencio esta la casa *

donde se oculta ini amor;

mi amor, si; mas estéa sol6? !
no; que dentro esta con élla Wt Ai
el villano que atropella ;

mi puray noble pasion.
Cémo hay ser que asi destroce . )|

el amor suolime y santo,’ )

sin que su frente el' espanto

no hiera con altivez?

Cémo hay ser que por capricho,

tan solo por conveniencia

arrebate la existencia

al que siente en su alma el bien?

No es posible; no es posible e ~anav A
que haya un hombre tan malvado, N
mas si... que yo lo he encontrado

en el misero D. Juan.

Dentro esta; y yo que comprendo -
su vileza maldecida, « .-at/

cémo no arranco la vida =; ‘non

al que la muerte me da?

Dentro esta, tramando en contra

del amor que en mi alma siento;

de Elvira escucho el lamento :Y

y de él la terrible voz;

y he de ahogar con mi silencio'8

la faria;que el pocho abrasa?.;:

Y no he de entrar en la casa | |

para impedir la traiciéon?., eup®’

(Saca una medalla que llevara al cuello y dice:)
Madre que en el cielo gozas

sin que yo te conociera.



Rafakl.

Enriq.

Rafael.

Enrio.

Rafael.

Enrio.

Rafael.

Enbiq.

Rafael.

Enrio.

Rafael.

Enrio.

Rafael.

Enrio.

Rafael.
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intercede lastimera
por mi profunda pasién;
no consientas que la infamia
nuestra existencia taladre;
tu hijo te lo pide, madre,
aungque no te conocio.

(Se arrodilla, besando la medalla.}
ESCENA IX.

RA\FAEL, D. ENRIQUE.

Ah! -, ,

Quién eres aldeano.”
Soy de ese pueble vecino.,
Y conoces a mi hermano
el duefio de aquel molino?
Si, sefior; por mi desgracia.
Por tu desgracia? qué has dicho?
Tienes joven mucha audacia!..
Y él demasiado capricho.
Por Cristo, que no comprendo
tus palabras ofensivas!
Pues yo sefior, las entiendo
y me son muy espresivas.
Que es mi hermano & quien ofende
mirar debe el aldeano. -
Si el sefior la ofensa entiende
vera que ultraja el hermano.
Vive Dios! que has de decirme
tu pesar 6 tu ambicion.
Vive Dios! que si hade oirme,
me habéis de dar la ra2on.
Habla.

Oidme un solo instante;.

4 qué contaros mi historia?
4 qué mi penar constante?
4 que dar & su memoria
unrelato de amargura,,
si quiza en éste momento
piensa en alegre ventura
vuestro corazoén contento?
Yo amo a Elvira; su atractivo
mitiga mi desconsuelo; <
por su amor tan solo vivo,
y verla tan solo anhelo.
Del padre siempre en ausencia <
en secreto nos hablamos,
y aqui por nuestra existencia
nuestro amor puro juramos.
Paz siempre di6 & mi querella; =
yo le di carifio del,
yo siempre pensaba en ella,
y ella siempre en Rafael.



EARIQ.

Rafael.

Enriq.

Rafael.

Enriq.

Rafael.

Enriq.

Rafael.

ENRIQ.

Rafael.

Enriqg.

Rafael.
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Mas hoy con pena he sabido

qufl vuestro hermano D. Juan,
por ver nuestro amor perdido

demuestra ompaftado afan.
Aqui por casarla vino;

de eso liabiandoia esta alli,
y aungue su padre convino
ella solo piensa en mi.

Mas presumo que si el padre
insiste con vuestro hermano,

por mas que aella no le cuadre

ai otro dara su mano.
Y esto que tanto me hiere
me hace con furia marcada

hablar, del hombre que quiero

robarmea mi Elvira amada.

Con sentimiento he escachado

el relato que me has hecho,
y, vive Dios! que has dejadO'
hondo pesar en mi pecho.

Ah! comprendéis mi amargura...

Comprendo tu corazon,

y quisiera con ventura
recoropensartu pasion.
Ah, seforl si su hidalguia
impidiera el.casamiento...

Mi hermano nada sabia

de ese amor; su asentimiento...

Di6 el padre? Lo sé, sefioi*;
solo en el secreto estaba
su madre, que can valor
nuestro carifio guardaba.

Y o quisiera que mi hermano
cediera de suxieseo, v
mas aungue lo pida ufano,
que no cederd me creo.

Oh! si; vos teneis buen alma!
decidle, por sus pasiones,
que su plan roba la calma
a dos tiernos corazones,

y cedera...

Juan no cede
cuando ha dado una palabra.
Y si al cabo retrocede
viendo que desdicha labra?
Noes posible/ Yo quisiera,
poro inutil es mi acento,
Indtill., y no os altera
la voz de mi sentimiento?
No llega & vuestro sentido
ia queja.tierna y amante
que un corazonoprimido
os produce en este instante?
A vuestro pecho no alcanza
la voz de Elvira inocente

que en vos fija una esperanza

fc -

ol

para el puro amor que sienti ?
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Rafael.

Enriq.

Rafael.

Enriq.
Rafael.

Enriq.
Rafael.

Enriq.
Rafael.

Enriq.

Rafael.
Enriq.

im if
El eco que enamorado
0s presenta mis amores,
no os inspira alborozado
& calmar nuestros dolores?
Oh! se lo suplico yo,
por la memoria clemente
de mi madre, que murio
por darme vida inocente!
(Pobre joven! su recuerdo
rae inspira respeto santo!)
Nunca la esperanza pierdo
de que secareis mi llanto.
Si, si; que venga D. Juan;
que ese recuerdo sagrado
que imploraste con afan
hasta el alma me ha llegado.
Oh! si; ruega con tu padre
pop tu madre bendecida,
y no temas que taladre
mi hermano tu honrosavida.
Mi padredecis, sefior?
mi padre! jquién lo tuviera,
y lagrimas de dolor
junto a su lado vertiera!
L o perdiste?
Lo perdi,
sin gozar de ambos en pos.
Como?
Nunca conoci
a4 mas familia-que & Dios!
Qué dices?

Que vine al mundo
sin duda en secreto insano,
6 hijo de un amor inmundo
que me deshonré villano.
Veinte afos hace que un dia
al muudo naci aflijido,
hora en que la madre mia
di6 su postrimer gemido.

Y de entonces, pobre y solo,
sin familia y sin consuelo,
encubriendo siempre el dolo,
creci envuelto en desconsuelo.
Y merced & alguna gente
que se apiadaba de mi

y compensaba creciente

ia fé pura que les di,

al serjéven, pude airado
olvidar la caridad,
trabajando con cuidado

por sostener mi horfandad.
(Cielosl estejoven... oht...
~qué es lo que acabo de oir?)
Diz que tu madre murid...
Murid, para yo vivir!

Y & tu padre, & tu familia



Rafael.

Exriq.

Rafael.

EnRtQ.

Rafael.

Enrio.

Rafael.

Enriq.

Rafael.

Enbiq.

Rafael.

Enriq.

Rafael.

DUQca has conocido?

..Nuneat
Oh! que Diosjusto cpncilia
el amor que.D. Juan trunca.:
Qué decis?

Nunca has sabido i4i’

dénde tu padre se halla?
Nunca! mi consuelo ha sido
siempre esta hermosa medalla.
En ella recuerdo pura
de mis padres.la memoria,
y con ella la ventura
siente hallar mi triste historia.
Ella me dice... tu madre
por ti reza desde alli; (Al cielo.)
mas no busques & tu padre
si no te buscaél a ti!, iy
oh! calla! me hace llorar.s;;,. ;0q
ese recuerdo sagrado! n
Yo aliviaré tu pesarl no. ». 4
veras tu amor alcanzado!-,» : M
oh, sefior!.. i
(No-eabe duda; <'j’;
este es el hjjp de Juan!) - uu'.
S’ un sentimiento os ayuda*.-:
a calmar mi triste afan, KA o
premie el cielo carifioso .;:0s nie
vuestra bondad amorosa, ‘'..atoO LOIXfm
y premie también dichoso.v«
vuestra alma tan,generosal, aiii ¢,
Mi hermano! Le voy a hablar, = .pinvs
Ai pueblo, mientras yo voy.
Corre, y yuelve sin tardar.
Oh! por vos dichoso soyl,. »
Elvira; un hombre adorado ; ©op
premia nuestro llanto fiel;
pues Dios aqui lo ha guiado, , -

ibendito mil veces E! vd
ESCENA," X. ; )
|- iJ' !
9> ENRIduK, 1P

Ignora pobre aldeano

donde tu padre se halla; .df
ignora también que ingrato

de tu miseria es la causa;

pero es muy justo que sepas -u
que puesincurriéen la falta,
ha de desistir del todo

del plan que trajo & esta casa.
Y si no te reconoce,

si falta a deuda sagrada,
entonces aungue le pese

le haré ver que Dios lo manda.



D. Juan.

Elvira.
D. Juan.

D. Enriq.

D. Juan.

D. Enriq.

D. Juan.

D. Enriq.

D. Juan.

D. Enriq.
D.

. Juan.

D. Enriqg.

puesto que estoy aecidi<io;;no.
a proteger tu desgracia.
o

ESCENA .

D. JUAN,.ELVIRA, .p. ENRIQUE.

Pésame verte tan triste

cuando dicha te ocasidno:

esta chica se resiste (A Enrique.)
y se entrega al abandono..

Lo que yo quiero se hara, (A Elvira)
y olvida tus ilusiones.
Eso, imposible seral
Pues me gustan tus razones!
Juan, deja sola un momento

4 esa pobre infortunada

y respeta su lamento,

que hablarte quiero ante nada.
Bien, escucho.

No, es bien largo.

Vamos, pues, a donde quieras.
Si, que voy & hacerte un cargo
que en verdad no lo quisieras.
Adios, nifia, vuelvo pronto,

y espero verte resuelta.
(Aungue tu coraje afronto, ,ip
no diras eso & la vuelta )
Vamos, Enrique; que llora

por el bien que Dies le envia!
Empieza & hablar.

Voy ahora.v.

Veinte afios hace que undia...

ESCENA' XII.
ELVIRA.

Llorad, ojitosmios,
llorad mi pena,

qué el llanto es oi consuelo
del alma buenal
Luz de mis ojos;

entrambos recogemos
penay abrojos!

Unirme quieren, pécios,
a4 quien no amo;

¢no saben que tu nombre
t?,n solo, llamo/
yén con Elvira,-

gue solo, por ti, amanto

_ triste suspira.

NO puedgn esos hombres

con su malicia,

+ aualdl

«--AH
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robarme &tu carifio; "0l
que es paz ficticia,
y yo te quiero,

porque tu amorio juzgo
muy verdadero!

M
ESCENA XIII.
ELVIRA-, RA.FABL.
Rafael. Elvira, Elvira mia!
Elvira. Rafael amado!
Rafael. Al fin la suerte quiso
que sea soldado!
Elvira. ¢Qué dices? jcielol
Rafael. Cuénto Elvira me cuesta
lograr mi anhelo! «
Elvira. Oh! Dios grandé y piadoso,

Dios bendecido,
otro dolor mas grande
del que he sufrido!
¢quiere la suerte
con tantas amarguras
darme la muerte?
Rafael. Ven & mi lado Elvira;
calma tu llanto;
que si el destino quiso
darnos quebranto,
querra en un dia
recompensar la pona
con alegria!
Elvira. ¢Pero es posible, dime,
tanta amargura?
|no secara mi lloro
la Virgen pura?
Rafael. Si, dulce prenda;
hallaremos un alma
que nos defienda.
Elvira. Oh! compafiero grato;
sOr a quien quiero;
una esperanza dame,
que es lo que espero;
si eres soldado,
déjame aqui que muera
triste a tu lado!
Rafa.el oh! compariera dulce,
sér amoroso,
solo al'verte, mi vida,
tengo reposo;
si verte pierdo,
solo & tu nombre,'Elvira,
va mi recuerdo!
Elvira. ¢Sabes que el amo infame
quiere te olvide?
Rafasl, ¢Sabes que por nosotros



Elvira.,
Rafael,

Elvira.

Rafael.

Elvira.

Rafael.

Elvira.
Rafael.

Elvira.

Rafael.

Rafael.

Elvira.

Rafael.

Elvira.

Rafael.

Elvira.

Rafael.

Elvira.
Rafael.

Elvira.

Andrés,

su hermano pidef
¢Cémo? ¢;eso es cierto?
Si, Elvira, y esos planes,
por él han muerto!
¢Y a D. Enrique, dénde
Rafael lo viste?
Le dije aqui el motivo
de hallarme triste,
y 6l al momento
me dijo calmaria
mi sufrimiento.
Pero... ;sabra ese hombre
que yo te adoro?
Pero sabréa que tu eres
ayl mi tesoro?
Sabe que te amo?
Sabe que por tu vida
tan solo clamo?
Si lo sabe, que os bueno;
ta no lo dices?
Si; mi bien, Dios lo manda.
Oh! qué felices!
Y td & mi lado,
siempre, siempre...

Si, siemprel

Si soy soldadol...
Oh! realidad maldita!
tras los placeres,
nos muestra la desgracia
sus padeceres!
Jarame Elvira
que este amor solo firme
tu pecho inspira!
Quieres que yo te jure
lo que te quiero?
no es de ambos el carifio
muy verdadero?
Si, mi esperanza!
Dios que lojuzga todo,
sabe d6 alcanza!
Quién apartarme intenta
de mi hermosura?
Quién osara privarme
de mi ventura?
Elvira amante!
me quieres?
Ay! te quiero
firme y constante.

ESCENA XIV.
DICHOS T ANDRES.

Ahora mas que nunca intento
tras esa conversacion,



Elvira.
Andrés.

Elvira.

Andrés.

Rafael.
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que aunque finjas sufriiniento
has de accedei al 13J0"aento™\ e
del amo & la peticién.
Padre..

Nodigas tal cosa; y:
soy padre, para ordenar;
y puesto que tu quejosa
no me quieres respetar,
goza siu tu padre, goza...
Ah, sefor! Juzgais violencia
que adore & quien bien me quiere?
Si me dicta lili conciencia, o*-,’
que ame é quien es mi existencia,
porqué mi carifigps hiere? ;T
Me hiere, porque es locura
esa pasion que te acosa,
y quiero darte ventura <
un’éndot; & un alma honrosa
digna de.tu imagen pura.
Porque mi palabra di;
porque quiero tu renombre; <3
porque D. Juan quiso asi’y
y porque te.oirecea ti
lo qu® no te ofrece ese hombre.
Sefior, si hasta aqui asombrado
escuché con atencién,
no puedo estar ya callado, o
gue una ofensa habéis lanzado
que me hiere ei corazén, ooc
Porqué, sefior, no soy digno
de adorar & vuestra Elvira?
A qué vuestra mente aspira, n
creyendo quespy indigno.
de ese amor que mi alma admira?
Empezaré por.decir,
gue sqlo su pensamiento
que va unido & mi existir,
es el mavil que contento
la hace ese amor resistir.
Van nuestros descorazones,
si de la desgracia en pos, ,
envueltos en emociones,,
recibifndp bendiciones . ..;mo
del omnipotente Dios!
Dios, que nuestra dicha yé;
Dios, que vé nuestro dolor;,
Dios, que nos muestra la fé; '
Dios, que cual siempre pensé
preteje este puro amor.
Y dejad que rae d.etienda
si & ese hombre c'6fi ihtérés
elogiais, que es bien que entienda,
que es.mi raas.valiosa prenda
la prenda de mi honradez.
Prenda, que ignora ese hombre
al unirse a quien no quiere;

, NTAvt a
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que perdéis vosy su nombre,
y que a D. Juan triste hiere
en su altivez y renombre...

(Andrés quigre interrumpirle.)
D. Andrés, he dé acabar...

andres. Joven, nb habeisdekeguir..". -
Elvira. Oh! Dejadlo continuar... =
Rafael. Anciano, la veis llorarl...

ANDRES. Mancebo, mé veis reir!... (Pansa.)

(Con magestad.) Padre, siempre venerado
por et carifio de nii hija, '

mi vida se ha deslizado

con un continuo cuidado,

con una bondad prolija;
Sin auxiliarnos D. Juan,
de nosotros protector,
& mi lado; sin valor,
vieraluchar con afan,
la miseria y el dolor.
Sin él, Elvira quérida,
hubiera visto su vida
marehital’se Sin placer;
que el mitig6 el padeéer ' m

de mi vejez aflijida. o m 'c
y hoy que cual siémpre anhelando

darnos soeoiro y favores'- T
apacigua mid temores .

a ella Un bieh fdtiiro dando>'"/

no puedo abrigar temores.' - B

Que en puro agradecimiento A']JUZVAI

del bien que nos hace honrado,
apruebo, si, el casamiénto
con el homb're qué contento
héacia mi hija ha guiado.

Rafael. Sefior,siella ndlo qui‘ére

por fuerza ha de eons'enticf i
Andrés. Con vos, ni aun puede viW."*" -
Rafael. Porqué? - '
Andreés. Joven; nose altere,

que yo sé lo que es sufrir!.,:"

Sé que sois pobre, y con -elia' » ]
gozareis precaria suerte,

que esa union fuera una huella
que estampara la querella
trayendci deépues la muerte.

Elvira. Padre, si Joquiero tanto
que sin él no anhelo nada.
Andrés. Sé que aunque piensas encant6;-

mafana sera apagada

esa iuz por el quebranto.

Sé... -
Rafael. D. Andrés, también sé

cosas que habré de mostrar,

que pues vos habiais sin fé,

justo es que mi pago os dé,
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Elvira.

RA7ABL.
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Rafael.
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ANDRES.

Rafael.

ANDRES.

Elvira.
ANDRES.
Rafael.

Elv;ra.

ANDRES.
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que yo tambieu sé pensar.
Dejad, se&or, la mania
del oroy el interés,
y pensad con hidalguia
que sin oro el alma mia
siente con mas altivez.
Es mas digno el hombre escuro
que entre la miseria yace
y el corazén tiene puro,
que el hombre que rico nace
con aliento y pecho impuro*
Entre Elvira y ese hombre
se interpone una pasion;
y esa pasion, que os asombre,
no busca al ore ni al nombre,
no, que busca al corazén.
Y ese amor que firmecrece n-
en nuestra vida y aliento,
dominando en su lamento
el que mezquino le ofrece
sin alma, sin sentimiento.
Es el movil que al nacer
le hizo otro amor resistir;
que anhela con el vivir,
y quiere con el crecer,
y sin él quiere morirl...
Oh, si! lamuerte prefiero
a apartarme de su lado
para unirme A quien no quiero!
Lo veis?
Jamas!

Desgraciado!
Mi esposa sera.

Yo muero!
Ya me falta la paciencia;
tu esposo seré el que digo;

y en pago de tu insolencia, .ve
Dios gnerréa darte el castigo . ,r.
por tu falta de obediencia. sk

Salid vos de este lugar,
y no volved mas & él.
Y & mi Elvira he de dejar?
Nunca.
Ahora.

Rafael!
Jéven, solo os quiero hablar!
Solo con vos no pretendo,
que yo & mi Elvira defiendo.
Padre, por Dios!...

Apartad!

que para mi solo entiendo
del amo la voluntad.

Jdifiv.avrA
-JUA'IAL
-laviA
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Gertrud.
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Rafael.

Andrés.

Rafael.

Andrés.
Rafael.

Gertrud.

Rafael.
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ESCENA XV.

DICHOS Y GERTRUDIS..

Qué suceded
Madpf*. madre!
Llévate a Elvira alia dentro,
mgue yo con este malvado
hablar un momento quiero.
Sefiora, quiere robarme
el amor que tanto anhelo
Pobre-Elvira! Llora, llora,
que ui aun consolarte puedo.
Qué dices™ “
Que Rafael,’
desgraciado en el sorteo,
un trbuto maldecido
le ha hecho soldado!
Y es cierto!
Solo me queda en el mundo
de mis padres él consuelo;
padre, favor; yo lo adoro,
y sin él la muerte quiero!
Soldado... y pretende aun
conservar ese recuerdo!
Jéven, servid & la patria,
y si lo respeta el fuego,
volved la vista & otro lado,
gue esta para vos ha muerto.
Oh- né! D Andrés, matadme!
pero dejad por el cielo
que si la suerte perversa
hoy me aleja de este pueblo,
pueda al volver a su lado
enlazarme a.la que quiero;,
y Irahajahdo .cual hoy * ,
con cbiiitancia y con anhelo™
podamos en lazo afable /
vivir aqui mucho tlempolL
No es posible; si antes toe
que solo al amo respej™s
siendo vos soldado abOra
menos consentir intento.
Sefior, por vuestp’ carifio!
por el sagrado recuerdo
da mis padres bendecidos
quesin yo verlos murieronl
Sois huérfati6?
Solo, si,
y nnirme & Elvira pretendo,
por tener una familia
aquien con'el alma quiero!
Andrés, es verdad!,
Oh!

i
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Elvira. Padrel..
Andrés. (Pero y el amo?..) No puedo!
Rafael. Ah! suplicar mas en vano

a un hombre sin fé no intento!

Elviral...
Elvira. Solo contigo!

(Pasando al lado de Rafael.)
Andrés. Maldicién! Atras! (Separandolos.)
D. Enriqg. Qué es este?

ESCENA XVI.

DICHOS Y D. ENRIQUE.

Rafael. Sefor, él cielo os envia!l
Elvira. Dadnos por favor ayuda.
ANDRES. Con el hermano sé escuda
del que en mi palabra fia!
t>. Enrio. Solo se escudan los des
bajo el manto dél amparo,
que'ad defended sin reparo
vengo la razén de Dios.
(Aparte & Rafael) La medalla que tu madre
dices te leg6 al nacer?
Rafael. Vedla. (Mostrandosela.)
D. Enrio. La misma. Oh, placer!
es mi hermano el padre, el padre.)
ANDRES. Rebelde el joyen que veis
disturbios quiere causar,
pretendiendo, nécio, amar,
a quien vos defenderéis.
Y en nombre de vuestro hermano
que casar quiere a mi Elvira
con el que tan solo aspira
& gozar placer ufano,
he insultado impunemente
& esejoveo, por su.audacia
en querer sembrar desgracia
con una pasién vehemente.
D. Enrio. Si insultasteis sin saber
que él llevaba la razon,
tan solo implore el perdén
del que hicisteis padecer.
Que si una atroz conveniencia
hizo & mi hermano D. Juan
concebir tan torpe plan,
hoy le acusa la conciencia.
Pues si del todo ignoraba
que Elvira tuviera amores,
hoy deplora los dolores
que aqui su idea forma ba;
y en nombre de' Dios y de él
que conoce el séntiraiento
autorizo el casamiento
de Elvira con Rafael.
Ei1v, y RAF. Oh!
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(D. Enrique verdadf (Aparte)
¢gqué motivo misterioso.?

Es que Dios, siempre grandioso,
protege la caridad.

Es un deber tan sagrado

el que esa unién ocasiona,
que tan solo el cielo abona
las perfidias que ba causado
Pero quede en el secreto

que me ha encargado D. Juan
j preces noos faltaran.

Ese misterio respeto.

Rafael, en tu esposa mira
una mujer tierna y pura,

y tendréis siempre ventura
pues sé que la fé te inspira?
Como pagaros los dos,
favores que tanto valen?
Esas son deudas que salen

de las grandezas de Dios.
Hija!

Al servicio me iré,
ycuando vuelvad tu lado...
Como? tu?

Si soy soldado!
Soldado/., te libraré/...
Ah!

Quién seis.? decidme, cielo,
que abrigais tantas virtudes
y nuestras vicisitudes
apagais con grato anhelo.?
Quién es, decidme vos madre, (Al cielo.)
este honrado y puro hombre.?
No le preguntes el nombre
y piensa en tu madre y padre!...

ESCENA ULTIMA.

DICHOS Y D. JUAN, (que dice con s

D. Juan.

No he podido resistir

al deber que aqui me gui

pues que siente el alma

tras este sitio morir.

Siné pude reprimir

lejos de aqui mi do”r,
abrazadme con amor,

que en el abrazo que os tiendo
lavar las culp?» pretendo

por las faltas*"de mi honor.
Solo va mi llanto fiel

a redimir mis pecados

pues quise hacer desgraciados
4 Elvira y & Rafael,;

si mi corazoén infiel

quiso robaros ventura,



ANDRES.

D, Juan.

Andrés.

Rafael.

D. Juan.

- S S -
hoy envuelto en amargura
toco el vil remordimiento,
y entre ustedes solo siento
refrenar mi frente impura.
(D. Juan, ¢qué es que no lo atino,
el deber que asi os.afana?)
(Conociste a Juliana Litr
la que guardaba el molino?
Pues hoy quiere mi destino
que el hijo por quien murié
halle al padre, que soy yo...
Pero... silencio...)

(Respeto

de vos, D. Juan, el secreto,
pues noble lo confid.)
D. Juan, faltara & un deber
si & vos, que rae dais la gloria,
no os guiara rai memoria
un momento de phicrr.
Si me visteis padecer
y calmasteis mi penar,
dejadme serfior besar
vuestra planta con anhelo,
que mi madre desde el cielo
recompensa os ha de dar.
Vén a mis brazos y Elvira,
y la pena uo os taladre,
que siempre tendréis un padre
en quien vuestra dicha mira;
ese molino que admira
4 cuantos vagan en pos,
os lo regalo a los dos,
y gozad con gran contento;
que concilia el sentimiento
la omnipotencia do Dios.

(Elvira & )a izquierda de D. Juan se arrodila.=
Rafael, al lado derecho también de rodillas.
O. Juan, sostiene la mano derecha de Elvira
ccn su izquierda, alzando al cielo la 6tra.:r:
Gertrudis, en segundo término, a la izquier-
da, contempla el grupo, é igualmente Andrés
y D. Enrique & la derecha.=Cuadro.)
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Se halla de venta en las prin-
crpNes librerias.

"spropiedad de su au~

que perseguira ante

a le;, d quien la reimpri-

ma O represente sin su
sentimiento.



